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第二十课
　　一、语法：
　　1）그리고
　　连接两个句子的连接词，表示顺接关系。相当于汉语的“还，而且”。
　　나는개를좋아합니다.그리고고양이도좋아합니다.
　　我喜欢狗，也喜欢猫。
　　텔레비전을봤습니다.그리고음악도들었습니다.
　　看了电视，还听了音乐。[【更多考资】]
　　일찍일어났습니다.그리고운동을했습니다.
　　很早就起来了，还锻炼了身体。
　　2）만
　　表示限定的助词，相当于汉语的“只，仅”。
　　저만왔어요.就我一个人来了。
　　빵만살거예요.只买面包。
　　유미만중국사람입니다.只有由美是中国人。
　　3）고싶다
　　接在动词词干后，表示说话人的希望、欲望等。相当于汉语的“想”。
　　불고기를먹고싶어요.想吃烤肉。
　　여행하고싶어요.어디가좋아요?
　　想去旅行，哪儿好呢？
　　토요일에시간이있어요?같이영화를보고싶어요.
　　星期六有时间吗？我想和你一起看电影。
　　4）（으）ㄹ래요
　　用于动词词干后，表示说话人的意向或询问对方的意见。比“겠어요”更口语化。
　　词干没有收音时或以ㄹ结尾时，用ㄹ래요,词干有收音时用을래요。
　　뭐먹을래요?要吃什么？
　　나는불고기를먹을해요.我想吃烤肉。
　　무슨영화를볼래요?想看什么电影？
　　二、单词
　　드시다　吃（敬语）
　　분위기　气氛
　　손님　客人
　　음료수　饮料
　　종업원　服务员，职员
　　주문하다　订做，预订
　　고추장　辣椒酱
　　공항　机场
　　까만색　黑色
　　다른　其他，别的
　　데이트　　约会
　　멸망하다　灭亡
　　복잡하다　复杂，乱
　　비싸다　贵
　　숙제　作业
　　양식　西餐
　　어울리다　合适，和谐
　　잃어버리다　丢掉，丢失
　　잡지　杂志
　　장갑　手套
　　지하철　地铁
　　하얀색　白色
　　한국생활　韩国生活
　　한식　韩餐
　　三、会话
　　1）
　　종업원：손님,뭘드시겠습니까?
　　　　　　小姐，请问吃什么？
　　유　미：아저씨,이식당에는무슨음식이맛이있어요?
　　　　　　大叔，这里什么好吃？
　　종업원：다맛이있어요.우리식당은특히불고기가맛이있어요.
　　　　　　都好吃，我们餐厅尤其烤肉很好吃。
　　유　미：불고기를먹고싶지않아요.라면을먹고싶어요.[【视频课程】]
　　　　　　我不想吃烤肉，我想吃拉面。
　　종업원：네,알겠습니다.
　　　　　　好的，知道了。
　　2）
　　유　미：이가게분위기가아주좋아요.
　　　　　　这家店的氛围很好。
　　세　민：이집커피도아주좋아요.뭘마실래요?
　　　　　　这家店的咖啡很好喝。你喝什么？
　　유　미：나는커피를마시겠어요.
　　　　　　我喝咖啡。
　　세　민：나는우유를마실래요.
　　　　　　我喝牛奶。
　　종업원：손님,주문하십시오.
　　　　　　先生，请点菜吧。
　　세　민：커피한잔하고우유한잔주십시오.[【更多考资】]
　　　　　　给我一杯咖啡和一杯牛奶。
　　3）
　　종업원：어서오십시오.주문하세요.
　　　　　　欢迎观临。请点餐。
　　손　님：김밥두개주세요.
　　　　　　两个紫菜包饭。
　　종업원：음료수는뭘하시겠습니까?
　　　　　　要什么饮料？
　　손　님：우유한잔주세요.
　　　　　　一杯牛奶。
　　종업원：알겠습니다.
　　　　　　好的。
　　손　님：모두얼마예요?
　　　　　　一共多少钱？
　　종업원：4000원입니다.[【更多考资】]
　　　　　　4000元。
　　四、韩国文化
　　推荐韩剧《伊甸之东》
　　《伊甸之东》的整个剧集跨度长达40年，该剧起始于上世纪的60年代，收场于21世纪初。该剧通过讲述两个平凡男子之间的恩怨情仇和发生在他们身上的故事展现了过去40年的时间里韩国现代社会的曲折与变迁。剧中的两位男主人公同年同月同日出生于同一家医院里，但是由于被抱错，命运的轨迹因此截然不同。
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